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Przygotowanie do montazu

Do montazu domku ogrodowego bedziesz potrzebowac:
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Przygotowanie podioza

Przed rozpoczeciem montazu sauny nalezy odpowiednio przygotowa¢ miejsce, w ktérym zostanie ustawiona konstrukcja.
Powierzchnia powinna by¢ réwna, stabilna oraz zapewnia¢ odpowiednie odprowadzanie wody.

Zalecane opcje podtoza:
+ betonowa wylewka,
+ ptyty chodnikowe,
- fundament punktowy z bloczkéw betonowych i legaréw.

Podtoze musi by¢ wypoziomowane - jakiekolwiek nieréwnosci mogg spowodowaé trudnosci w montazu oraz negatywnie wptyngé
na trwato$€ i estetyke sauny. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z nieprawidtowego przygotowania
podtoza.

Przed montazem

1. Rozpakuj wszystkie elementy zestawu i roztéz je na czystej, rbwnej powierzchni w poblizu miejsca montazu.

2. Sprawdz kompletno$¢ zestawu, korzystajqc ze spisu elementéw. Upewnij sig, ze posiadasz wszystkie czesci i akcesoria.

3. Zapoznaj sie z calq instrukcjg przed rozpoczgeciem montazu.

4. Przygotuj wszystkie wymagane narzedzia.

5. Przy elementach szklanych nalezy zachowaé szczegélng ostroznosé. Sruby nalezy wkrecaé tylko po bokach kantéwek/listw, nigdy
przez srodek, aby unikng¢€ pekniecia szyby. Na rysunkach montazowych zaznaczono odpowiednie punkty mocowania
- 15 cm od krawedzi, naprzemiennie w pionie i poziomie.
Dotyczy to wszystkich §cian z szybami oraz potqgczen belek (oczepdéw dolnych i gérnych).

Malowanie

Po zakonczonym montazu nie ma konieczno$ci impregnaciji zewnetrznych elementéw sauny - konstrukcja wykonana jest
z drewna THERMO, ktére charakteryzuje sie naturalng odpornosciq na dziatanie warunkéw atmosferycznych i promieniowanie UV.

Drewno THERMO mozna opcjonalnie pomalowag, jesli uzytkownik chce nada¢ konstrukcji inny kolor, jednak nie jest to wymagane
ze wzgleddw technicznych ani ochronnych.

Nie zaleca sig malowania wnetrza sauny — drewno wewngtrzne powinno pozostaé¢ surowe, by zachowa¢ swoje naturalne
wiasciwosci i zapewni¢ odpowiedniq cyrkulacje powietrza.

Gwarancja

Produkt objety jest gwarancjg producenta. Gwarancja dotyczy elementdéw konstrukcyjnych oraz fabrycznych wad materiatowych,
pod warunkiem prawidtowego montazu i uzytkowania zgodnego z instrukcjq.

Gwarancja obejmuje:
« elementy drewniane konstrukcji,
« elementy szklane (jesli nie zostaty uszkodzone podczas montazu),
+ elementy stalowe gokucic:, zawiasy itp.),
+ podzespoty elektryczne (o$wietlenie LED, rozdzielnia) — wylqcznie jesli zostaty zamontowane przez elektryka z odpowiednimi
uprawnieniami.

Gwarancja nie obejmuje:
+ uszkodzen mechanicznych powstatych w wyniku nieprawidtowego montazu lub transportu,
« uszkodzeh szkta wynikajgcych z niewtasciwego mocowania,
« skutkéw nieprawidtowej konserwacji lub jej braku,
« uszkodzen wynikajgcych z zastosowania nieodpowiedniego podioza lub jego braku.

W celu skorzystania z gwarancji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcq, przedstawiajgc opis problemu oraz dokumentacje
fotograficzng. Konieczne jest réwniez zachowanie dowodu zakupu.



Preparation for Assembly

You will need:
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ladder Y( silicone gun “ spirit level

Preparing the Ground

Before starting the assembly of the sauna, you must properly prepare the location where the structure will be placed. The surface
should be even, stable, and allow for proper water drainage.

Recommended ground options:
» concrete slab,
+ paving slabs,
+ point foundation using concrete blocks and joists.

The ground must be level—any unevenness can cause difficulties during assembly and negatively impact the durability
and aesthetics of the sauna. The manufacturer is not responsible for any damage resulting from improper ground preparation.

Before assembly

Unpack all components and lay them out on a clean, flat surface near the assembly area.

Check the completeness of the set using the parts list. Make sure you have all components and accessories.

Read the entire manual before starting the assembly.

Prepare all the required tools.

Handle glass elements with particular care. Screws should only be driven through the sides of battens/slats, never through the
center, to avoid breaking the glass. Mounting points are marked on the assembly diagrams — 1.5 cm from the edge, alternating
vertically and horizontally.

6. This applies to all walls with glass panels and connections of beams (upper and lower rails).
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Painting

After completing the assembly, it is not necessary to impregnate the external parts of the sauna — the structure is made of THERMO
wood, which is naturally resistant to weather conditions and UV radiation.

THERMO wood may optionally be painted if the user wishes to change the color of the structure, but this is not required for technical
or protective reasons.

t is not recommended to paint the interior of the sauna - the interior wood should remain raw to preserve its natural properties
and ensure proper air circulation.

Warranty

The product is covered by the manufacturer’s warranty. The warranty applies to structural elements and factory material defects,
provided that the product is correctly assembled and used according to the manual.

The warranty covers:
+ wooden structural elements,
- glass elements (if not damaged during assembly),
- steel components (fittings, hinges, etcg,
- electrical components (LED lighting, electrical panel) - only if installed by a certified electrician.

The warranty does not cover:
« mechanical damage resulting from improper assembly or transport,
- damage to glass caused by improper installation,
« consequences of improper or missing maintenance,
« damage resulting from using inappropriate or no foundation.

To make a warranty claim, please contact the seller, providing a description of the problem along with photographic
documentation. Proof of purchase must also be retained



Priprava montaze

K montdzi sauny budete potrebovat:
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Priprava podkladu

Pred za€atim montdze sauny je potrebné riadne pripravit miesto, kde bude konstrukcia postavend. Povrch by mal byt rovny,
stabilny a mal by zabezpecovat dostatocny odtok vody.

Odporucané typy povrchu:
 beténovy poter,
+ chodnikové dosky,
+ bodové zaklady z betébnovych blokov a trdmov.

Podklad musi byt rovny — akékolvek nerovnosti mézu spdsobit tazkosti pri montdzi a negativne ovplyvnit Zivotnost a estetiku
sauny. Vyrobca nezodpovedd za skody vzniknuté v désledku nesprévnej pripravy podkladu.

Pred montazou

Vybalte vSetky komponenty sUpravy a rozlozte ich na Cisty, rovny povrch v blizkosti miesta montéze.

Skontrolujte kompletnost sipravy pomocou zoznamu dielov. Uistite sa, Ze mate k dispozicii vSetky diely a prisluSenstvo.

Pred za¢atim montdze si precitajte cely navod.

. Pripravte si vSetky potrebné ndstroje.

. Zvléstnu pozornost treba venovat sklenenym komponentom. Skrutky skrutkuijte len po strandch uhlovych profilov/list, nikdy nie cez
stred, aby ste predisli rozbitiu skla. Na montédinych vykresoch sG vyznacené prislusné upevinovacie body - 15 cm
od okraja, striedavo vertikalne a horizontéine.

To plati pre véetky steny so zasklenim a pre spoje nosnikov (spodny a horny nosnik).
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Lakovanie

Po instaldcii nie je potrebné impregnovat vonkajsie ¢asti sauny — konstrukcia je vyrobend z dreva THERMO, ktoré sa vyznacuje
prirodzenou odolnostou vo&i poveternostnym podmienkam a UV Ziareniu.

Drevo THERMO mozno volitelne natriet, ak si pouZivatel Zeld dat konstrukcii inG farbu, ale z technickych ani ochrannych dévodov
to potrebné nie je.

Neodpori¢a sa natierat interiér sauny — drevo v interiéri by malo zostat neoSetrené, aby sa zachovali jeho prirodzené vlastnosti
a zabezpecila sa dostatoénd cirkulécia vzduchu.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zdruka vyrobcu. Zaruka sa vztahuje na konstrukéné prvky a vyrobné chyby materidlov za predpokladu,
Ze sU sprdvne zmontované a pouZivané v sulade s nGvodom.

Zaruka zahfna:
« drevené komponenty konstrukcie,
- sklenené komponenty (ak sa neposkodili pocas montaze),
- ocelové komponenty (kovania, panty atd.),
- elektrické komponenty (LED osvetlenie, rozvadzage) — len ak ich montuije kvalifikovany elektrikar.

Z&ruka nezahfia:
« mechanické poskodenie v dbsledku nesprdavnej instaldcie alebo prepravy,
« poskodenie skla v désledku nesprévneho upevnenia,
« nasledky nesprdvnej alebo nedostato€nej tdrzby,
« poskodenie v désledku pouZzitia nevhodného alebo Ziadneho podkladu.

Ak chcete vyuzit zaruku, obratte sa na predajcu s opisom problému a fotografickou dokumentéciou. Je tiez potrebné uschovat
si doklad o kupe.



PFiprava na montaz h

K montdzi sauny budete potfebovat:
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PFiprava podkladu

Pfed zahdjenim montdZze sauny je tfeba Fadné pripravit misto, kde bude konstrukce stat. Povrch by mél byt rovny, stabilni a mél by
zajiStovat dostatecny odvod vody.

Doporu¢ené moznosti podloZzi:
« betonovy zdklad,
- dlazebni desky,
+ bodovy zdklad z betonovych blokd a trédmd.

Podklad musi byt rovny — kazdd nerovnost muze zpUsobit potize pfi montdzi a negativné ovlivnit Zivotnost a esteticky vzhled sauny.
Vyrobce neruéi za skody vzniklé v disledku nesprévné piipravy podkladu.
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Pfed montazi

Vybalte vSechny soucdsti sady a rozloZte je na €istém, rovném povrchu v blizkosti mista montdaze.

Zkontrolujte Uplnost sady podle seznamu dild. Ujistéte se, Ze mate vSechny dily a pfislusenstvi.

Pfed zahd&jenim montdze si pfec¢téte cely ndvod.

. Pripravte si vSechny potfebné ndstroje.

. U sklenénych prvkd je nutné zachovat zvléstni opatrnost. Srouby se musi sroubovat pouze po strandch hranold/list, nikdy ne skrz
stfed, aby nedoslo k prasknuti skla. Na montéznich vykresech jsou vyznaceny vhodné upevinovaci body - 1,56 cm od okraje, stfidavé
ve svislém a vodorovném smeéru.

8. To plati pro vechny stény se skly a spoje trémd (dolni i horni spoje).
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Natér

Po smontovdani neni tfeba impregnovat vnéjsi €asti sauny — konstrukce je vyrobena ze dfeva THERMO, které se vyznacuje
pfirozenou odolnosti vi&i povétrnostnim vlivim a UV zafeni.

Drevo THERMO Ize volitelné natfit, pokud si uzZivatel preje dat konstrukci jinou barvu, ale z technickych nebo ochrannych ddvodu to
neni nutné.

Nedoporucuje se natirat interiér sauny — drevo v interiéru by mélo zUstat neosetiené, aby se zachovaly jeho pfirozené viastnosti a
zajistila se dostate¢na cirkulace vzduchu.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka vyrobce. Zaruka se vztahuje na konstrukéni prvky a vyrobni vady materidll za predpokladu, ze jsou
spravné instalovany a pouzivany v souladu s ndvodem.

Zdéruka se vztahuje na:
+ dfevéné prvky konstrukce,
- sklen&né prvky (pokud nebyly poskozeny pfi instalaci),
- ocelové sougasti (kovani, zavésy atd.),
- elektrické soucdsti (LED osvétleni, rozvadéd) — pouze pokud byly namontovény elektrikafem s prislusnou kvalifikaci.

Zaruka se nevztahuje na::
+ mechanickd poskozeni zpisobend nesprdvnou instalaci nebo prepravou,
+ poskozeni skla v disledku nesprévného upevnéni,
+ dusledky nesprdvné nebo nedostatecné udrzby,
+ poskozeni vzniklé v disledku pouZiti nevhodného podkladu nebo jeho absence.

Pro uplatnéni zaruky je nutné kontaktovat prodejce a uvést popis problému a fotodokumentaci. Je také nutné uschovat doklad o
koupi.



Elementy

Podtoga - 2 elementy widok z gory

widok od spodu




Elementy

Sciana 1 - drzwi Sciana 2

Sciana 3 Sciana 4

Gérad '




Elementy

Sciana 6

Sciana 5
— Géras5' — cGeras "
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Elementy

Dach - 2 elementy
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Elementy

tgcznik (x4)
1960 x 90 x 45 mm

Oczep (x4)
2045 x 90 x 45 mm

Oczep (x4)
1865 x 90 x 45 mm

tqcznik dachowy (x13)
240 x 90 x 45 mm

D

Opaska dachowa (x2)
dt. 217 mm

Opaska dachowa (x4)
dt. 209 mm

Stojak na piec - element (x2)

Stojak na piec - element (x2)

Piec

Element do tawki (x3)

tawka 1 - siedzisko dolne

tawka 2 - siedzisko gérne

tawka 1 - listwy oparcia (x4)

tawka 2 - oparcie z LED

Okucie dachu - tyt




Elementy

Okucia dachu géra

Okucie - wsbéwka

Okucia - przéd wewnetrzny

Okucia tylne zamykajgce

4

Okucia boczne odgérne

przéd >|

Okucie przednie odgérne

Wkrety 5x50 (x50)

Wkrety 5x80 (x100)

Wkrety 5x100 (x30)
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Wkrety 6x120 (x17) Wkrety farmer (x30) Silikon (x3)
\ wy
D\ e Y W N N N S N S N N N S R ey
| Po————— e = = e R »‘
Kratka wentylacyjna Wentylacja Klamka




Elementy

Zaslepka @20 (x13)

Kamienie (30kg)

Uchwyty do rurki (x2)
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Przewéd (1m)

Skrzynka elektryczna

Gniazdo sitowe




Oznaczenie Scian

,Gora” - gérna krawedz

Gora1 ' A\
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Podtoga




Poditoga
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Sciany
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$ciany
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Podioga + Sciany
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Podtoga + Sciany
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Podioga + Sciany
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Dach
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Stojak na piec
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tawki
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tawki







tawki

! PODLACZENIE
ELEKTRYK
Z UPRAWNIENIAMI
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Okucia dachu




Okucia dachu




Okucia dachu
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Okucia dachu
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Przytqcz Ledow

()
IUWAGA
N *
= @ PODLACZENIE
$ POWINIEN
WYKONAG
ELEKTRYK

Z UPRAWNIENIAMI

Montaz i przyiqcz Pieca

IUWAGA

PODLACZENIE
POWINIEN
WYKONAG
ELEKTRYK

Z UPRAWNIENIAMI

Montaz i przytgcz Rozdzielni Elektrycznej

TUWAGA

iz PODLACZENIE
~Z POWINIEN

WYKONAG

ELEKTRYK

Z UPRAWNIENIAMI
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